
EN - Before you start, find a well lit room and 
a stable table to work on with plenty of space.

ASSEMBLING THE BASE 

First of all, insert the non-slip feet through the 
appropriate holes below the white base (Fig. 1).
Extract from the support the accessories to be 
inserted in the base, using a pair of round-ended 
scissors if necessary (Fig. 2).
N.B.: ask an adult to remove the pieces from their 
plastic supports. Any remaining sharp pieces must 
be thrown away immediately.
Pay attention to the sequence of phases for 
assembling the accessories onto the base, or 
you could impair its operation! Follow the steps 
from Fig. 3 to Fig. 10. Insert all the parts and 
components into their relative holes and slots 
(Fig. 11).
We suggest keeping the iridescent decorations 
and the mini pom-poms in their own bags to 
avoid losing them! 
Once you have assembled the base, you will 
notice that is has two areas: one part will be 
used for decorating the transparent pen barrel, 
using the funnel and the tools; the other part has 
appropriate cavities for storing the decorations 
and a rack with holes where the completed pens 
can be displayed.
Everything is ready: you can now start mixing the 
components!

IT - Prima di iniziare, scegli un ambiente 
della casa ben illuminato e un tavolo stabile 
e spazioso dove creare le tue penne.

ASSEMBLAGGIO BASE 

Per prima cosa, inserisci i piedini antiscivolo negli 
appositi fori al di sotto della base bianca (Fig. 1).
Estrai dal supporto gli accessori da inserire nella 
base, se vuoi anche con l’aiuto di un paio di forbici 
dalla punta arrotondata (Fig. 2).
N.B.: far eseguire da un adulto la rimozione dei 
pezzi dai supporti in plastica. Eventuali residui 
pungenti devono essere smaltiti prontamente.
Fai attenzione alla successione delle fasi di 
montaggio degli accessori sulla base, altrimenti 
potresti comprometterne il funzionamento! Segui 
i passaggi da figura 3 a figura 10. Inserisci gli 
strumenti e il resto dei componenti nelle apposite 
cave (Fig. 11).
Ti consigliamo di mantenere le decorazioni 
iridescenti e i mini pompon nelle apposite bustine, 
per evirare di perderli! 
Dopo aver assemblato la base noterai che è 
composta da due aree: una parte è destinata alla 
decorazione del tubo trasparente della penna, 
tramite l’imbuto e gli strumenti; l’altra parte per 
raccogliere le decorazioni nelle apposite cave e 
un supporto con fori, dove inserire le penne già 
completate.
Ora tutto è pronto per iniziare a mixare i 
componenti!
 
FR - Avant de commencer, choisis un endroit 
bien éclairé et une table spacieuse et stable 
où tu pourras créer tes stylos.

ASSEMBLAGE DE LA BASE 

Tout d’abord, insère les pieds antidérapants dans 
les trous prévus à cet effet sous la base blanche 
(Fig. 1).
Retire du support les accessoires à insérer dans la 
base à l’aide d’une paire de ciseaux à bout rond 
(Fig. 2).
N.B.  : demande à un adulte de retirer les pièces 
des supports en plastique. Les éventuels résidus 
pointus doivent être éliminés rapidement.
Fais attention à l’ordre des phases de montage 
des accessoires sur la base, sinon tu risques d’en 
compromettre le bon fonctionnement  ! Suis les 
étapes de la figure  3 à la figure  10. Insère les 
instruments et le reste des composants dans les 
espaces prévus à cet effet (Fig. 11).
Nous te conseillons de conserver les décorations 
irisées et les pompons dans leurs sachets respectifs 
afin d’éviter de les perdre ! 
Une fois que tu auras terminé d’assembler la 
base, tu remarqueras qu’elle est constituée de 
deux zones : l’une est destinée à la décoration du 
tube transparent du stylo, à l’aide de l’entonnoir 
et des instruments  ; l’autre partie sert à ranger 
les décorations dans les espaces et comporte un 
support avec des trous où tu pourras glisser les 
stylos déjà terminés.
Maintenant, tout est prêt pour commencer tes 
créations ! 

DE - Wähle zuerst einen Bereich der 
Wohnung mit guter Beleuchtung und einen 
stabilen, großen Tisch, an dem du deine 
Kugelschreiber herstellen kannst.

BASIS ZUSAMMENBAUEN 

Setze zuerst die Antirutsch-Füße in die dafür 
vorgesehenen Löcher auf der Unterseite der 
weißen Basis (Abb. 1) ein.
Löse die Zubehörteile für die Basis aus der 
Stanztafel. Wenn du möchtest, nimm eine Schere 
mit abgerundeter Spitze zu Hilfe (Abb. 2).
Hinweis: Lass die Teile von einem Erwachsenen 
aus den Kunststofftafeln lösen. Spitze Reste der 
Stanztafeln müssen sofort entsorgt werden.
Beachte die Reihenfolge beim Anbringen der 
Zubehörteile auf der Basis, sonst könnte die 
Funktionsweise beeinträchtigt werden! Befolge die 
Schritte ab Abbildung 3 bis Abbildung 10. Setze 
die Instrumente und die übrigen Bestandteile in 
die passenden Mulden ein (Abb. 11).
Wir empfehlen dir, die irisierenden Verzierungen 
und die Mini-Pompons in ihren Beuteln 
aufzubewahren, um sie nicht zu verlieren! 
Wenn die Basis fertig zusammengebaut ist, 
kannst du erkennen, dass sie in zwei Bereiche 
unterteilt ist. Ein Bereich dient zum Verzieren des 
durchsichtigen Kugelschreiberröhrchens mithilfe 
des Trichters und der Instrumente. Im anderen 
Bereich ordnest du die Verzierungen in ihren 
Mulden und die fertigen Kugelschreiber auf einem 
Träger mit Löchern an.
Jetzt ist alles fertig und du kannst die Komponenten 
mischen!
 
NL - Kies allereerst een goed verlichte 
ruimte in huis en een grote en stevige tafel 
waar je je pennen kunt maken.

IN ELKAAR ZETTEN VAN DE BASIS

Druk als eerste de antislippootjes in de gaten aan 
de onderkant van de witte basis (afb. 1).
Haal de accessoires voor in de basis los uit het 
raster, eventueel met behulp van een schaar met 
afgeronde punten (afb. 2).
Let op: vraag hulp aan een volwassene om de 
onderdelen uit het plastic raster te halen. Als 
er scherpe resten achterblijven, moeten deze 
onmiddellijk worden weggegooid.
Let goed op de volgorde van het monteren 
van de accessoires op de basis, anders werkt 
deze misschien niet goed! Volg de stappen van 
afbeelding 3 tot en met 10. Zet de instrumenten 
en de rest van de onderdelen in de speciale vakjes 
(afb. 11).
Wij raden je aan om de glitterdecoraties en de 
mini-pompons in de zakjes te bewaren, zodat ze 
niet kwijtraken! 
Nadat je de basis in elkaar hebt gezet, zul je 
zien dat deze bestaat uit twee delen: het ene 
deel is bestemd voor de decoraties voor in het 
transparante buisje van de pen, met behulp van 
de trechter en de instrumenten; het andere deel 
bestaat uit speciale vakjes voor de decoraties en 
een houder voor de gemaakte pennen.
Nu is alles klaar om te beginnen met het 
combineren van de onderdelen!
 
ES - Antes de empezar, escoge un lugar de la 
casa bien iluminado y una mesa de trabajo 
estable y espaciosa donde puedas crear tus 
bolígrafos.

MONTAJE DE LA BASE 

En primer lugar, introduce los pies antideslizantes 
en los respectivos agujeros bajo la base blanca 
(Fig. 1). Extrae del soporte los accesorios que 
pondrás en la base, si lo deseas ayudándote con 
unas tijeras de punta redondeada (Fig. 2).
Nota: Pide a un adulto que quite las piezas de los 
soportes de plástico. Si hay residuos cortantes, se 
deben eliminar inmediatamente.
Presta atención a la secuencia de las fases de 
montaje de los accesorios en la base; de lo contrario, 
podrías comprometer su funcionamiento. Sigue 
los pasos de la figura 3 a la figura 10. Coloca 
los instrumentos y los demás componentes en los 
respectivos compartimentos (Fig. 11).
Te recomendamos mantener las decoraciones 
iridiscentes y los pompones mini en las bolsitas, 
para no perderlos. 
Después de montar la base notarás que tiene 
dos áreas: una parte para la decoración de la 
caña transparente del bolígrafo con el embudo 
y los instrumentos, y una parte para recoger las 
decoraciones en los respectivos compartimentos 
y un soporte con agujeros para colocar los 
bolígrafos que crees.
¡Todo está listo para empezar a mezclar los 
componentes!

PT - Antes de começares, escolhe uma divisão 
da casa bem iluminada e uma mesa espaçosa 
e estável para criares as tuas canetas.

MONTAGEM DA BASE  

Primeiro, encaixa os pés antiderrapantes nos 
respetivos orifícios por baixo da base branca (fig. 1).
Retira os acessórios do suporte e encaixa-os na 
base, se quiseres, com a ajuda de uma tesoura de 
pontas arredondadas (fig. 2).
N.B.: pede a um adulto para remover as peças dos 
suportes de plástico. Os resíduos afiados devem 
ser imediatamente eliminados.
Presta atenção à sequência das fases de 
montagem dos acessórios na base, caso contrário, 
podes comprometer o seu funcionamento! 
Segue os passos da figura 3 à figura 10. Coloca 
os utensílios e os restantes componentes nos 
respetivos compartimentos (fig. 11).
É recomendável manter as decorações iridescentes 
e os pompons nas respetivas saquetas, para não 
se perderem! 
Depois de montada a base, vais notar que esta 
é composta por duas áreas: uma parte destina-
se a decorar o tubo transparente da caneta, 
utilizando o funil e os utensílios; a outra parte, 
serve para colocar as decorações nos respetivos 
compartimentos e inclui um suporte com furos 
para inserir as canetas criadas.
Já está tudo pronto para começar a misturar os 
componentes!

TR - Başlamadan önce kaleminizi 
oluşturabileceğiniz iyi aydınlatılmış bir oda 
ile sabit ve geniş bir masa bulun.
 
TABANIN BİRLEŞTİRİLMESİ  

Öncelikle kaydırmaz ayakları beyaz tabanın 
(Şekil 1) altındaki uygun deliklerden geçirin.
Gerekirse yuvarlak uçlu bir makas (Şekil 2) 
kullanarak tabana takılacak aksesuarları 
destekten çıkarın.
Not: Parçaları plastik desteklerden çıkarmak için 
bir yetişkinden yardım isteyin. Kalan tüm keskin 
parçalar derhal atılmalıdır.
Tabandaki aksesuarları birleştirirken aşamaların 
sırasına dikkat edin, aksi takdirde işlemleri doğru 
şekilde yapamayabilirsiniz! Şekil 3 ile Şekil 10 
arasındaki adımları izleyin. Araçları ve kalan 
bileşenleri ilgili yuvalara yerleştirin (Şekil 11).
Kaybetmemek için parıldayan süslemeleri ve mini 
ponponları ilgili torbalarda tutmanızı öneririz! 
Tabanı monte ettikten sonra iki alana sahip 
olduğunu fark edeceksiniz: biri huni ve araçları 
kullanarak şeffaf kalem gövdesini süslemek için 
kullanılacaktır; diğeri ise süslemeleri toplamak 
için uygun yuvalara ve tamamlanan kalemlerin 
yerleştirileceği delikli bir rafa sahiptir.
Her şey hazır, artık bileşenleri karıştırmaya 
başlayabilirsiniz!
 

EN - DECORATED PENS WITHOUT 
WATER (FROM FIG. 12 TO FIG. 24)

Raise the funnel (Fig. 12) and position the 
transparent pen barrel by inserting the closed end 
in the appropriate cavity (Fig. 13); in this way, the 
open end of the barrel will face up.
Insert a series of beads (roughly 9 pieces) into the 
barrel without reaching the rim (Fig. 14).
Close it with the white plug (Fig. 15) and apply the 
right amount of pressure.
Choose the ink filler of the desired colour; 
remember to remove the protective cap of the 
metal tip (Fig. 16). Choose the colour of the tip 
and plastic cap to combine with your pen.
Insert the ink filler into the plastic tip (Fig. 17) 
then screw the two elements onto the transparent 
barrel you have decorated (Figs. 18 and 19). Close 
with the coloured cap (Fig. 20) and complete the 
creation by attaching your favourite character to 
the protruding part at the other end of the pen 
(Fig. 21). Insert your completed pen through one 
of the holes on the rack (Fig. 22).
Repeat the same operations described above to 
create a pen decorated with the mini pom-poms 
(Figs. 23 and 24)!

IT - PENNE DECORATE SENZA 
ACQUA (DA FIG.12 A FIG. 24)

Solleva l’imbuto (Fig. 12) e posiziona il corpo 
penna trasparente inserendo l’estremità chiusa 
nell’apposita cava (Fig. 13); così facendo la parte 
aperta del tubo trasparente sarà rivolta verso 
l’alto.
Inserisci all’interno una serie di perline (circa 9 
pezzi) senza arrivare al bordo (Fig. 14).
Richiudi con il tappo bianco (Fig. 15) e fai la giusta 
pressione.
Scegli il colore della ricarica ad inchiostro, ricordati 
di rimuovere il tappino di protezione dalla punta 
metallica (Fig. 16). Scegli il colore della punta e del 
cappuccio di plastica da abbinare alla tua penna.
Inserisci la ricarica ad inchiostro all’interno della 
punta di plastica (Fig. 17) e poi avvita il tutto alla 
parte trasparente che hai già decorato (Figg. 18 
e 19). Chiudi con il cappuccio colorato (Fig. 20) e 
termina la creazione con il personaggio che più 
ti piace, fissandolo sul perno dell’altra estremità 
della penna (Fig. 21). Disponi la tua penna 
completa in uno dei fori dell’espositore (Fig. 22).
Ripeti le stesse operazioni descritte sopra per 
creare una penna decorata con i mini pompon 
(Figg. 23 e 24)!

FR - STYLOS AVEC PERLES OU 
POMPONS (DE LA FIG. 12 À LA 
FIG. 24)

Soulève l’entonnoir (Fig. 12) et positionne le 
corps du stylo transparent en insérant l’extrémité 
fermée dans l’espace prévu à cet effet (Fig. 13) ; de 
cette façon, l’extrémité ouverte sera orientée vers 
le haut. 
Insère les perles (environ 9) dans le tube sans 
dépasser le bord (Fig. 14).
Ferme-le avec le bouchon blanc (Fig. 15) en 
exerçant une pression.
Choisis la mine de la couleur que tu souhaites ; 
n’oublie pas de retirer la protection de la pointe 
métallique (Fig. 16). Choisis la couleur de l’embout 
et du capuchon pour ton stylo. 
Insère la mine dans l’embout (Fig. 17) puis visse 
les deux éléments sur le corps transparent que tu 
as décoré (Fig. 18 et 19). Mets le capuchon coloré 
(Fig. 20) et complète ta création en fixant ton 
personnage préféré sur l’autre extrémité du stylo 
(Fig. 21). Range ton stylo terminé dans l’un des 
trous du support (Fig. 22). 
Répète les étapes décrites ci-dessus pour créer un 
stylo décoré avec les pompons (Fig. 23 et 24) !

DE - VERZIERTE KUGELSCHREIBER 
OHNE WASSER (ABB. 12 BIS ABB. 24)

Klappe den Trichter nach oben (Abb. 12) und 
stelle den durchsichtigen Kugelschreiberkörper 
mit dem geschlossenen Ende nach unten in die 
entsprechende Mulde (Abb. 13). Die Öffnung des 
durchsichtigen Röhrchens zeigt somit nach oben.
Fülle es bis kurz unter den Rand mit einer Folge 
von Perlen (etwa 9 Stück) (Abb. 14).
Verschließe es, nicht zu fest und nicht zu leicht, mit 
dem weißen Stopfen (Abb. 15).
Wähle eine Mine mit der gewünschten Farbe und 
nimm das Schutzdeckelchen von der Metallspitze 
ab (Abb. 16). Wähle eine Farbe für die Spitze 
und Verschlusskappe aus Kunststoff für deinen 
Kugelschreiber.
Setze die Mine in die Kunststoffspitze ein (Abb. 
17) und schraube alles auf das bereits dekorierte 
durchsichtige Teil (Abb. 18 und 19). Setze die 

farbige Verschlusskappe auf (Abb. 20) und bringe 
zum Abschluss die gewünschte Figur am Steckstift 
am anderen Ende an (Abb. 21). Stelle deinen 
fertigen Kugelschreiber in eine der Öffnungen im 
Ständer (Abb. 22).
Wiederhole die oben beschriebenen Schritte 
und gestalte nun einen Kugelschreiber mit Mini-
Pompons (Abb. 23 und 24)!

NL - VERSIERDE PENNEN ZONDER 
WATER (AFB.12 TOT EN MET AFB. 
24)

Til de trechter op (afb. 12) en zet het transparante 
penbuisje met het dichte gedeelte in de holte 
(afb. 13); het open gedeelte van het transparante 
buisje is nu naar boven gericht.
Doe een aantal kralen (ongeveer 9 stuks) in het 
buisje, zonder helemaal tot de rand te komen 
(afb. 14). Sluit het buisje af met een wit dopje 
(afb. 15) en druk goed aan.
Kies de kleur inktvulling en verwijder het 
beschermdopje van de metalen punt (afb. 16). 
Kies de kleur van de penpunthouder en de dop die 
je wilt combineren met je pen.
Steek de inktvulling in de plastic penpunthouder 
(afb. 17) en draai het geheel vast aan het 
transparante gedeelte dat je zojuist versierd hebt 
(afb. 18 en 19). Doe de gekleurde dop (afb. 20) 
op de pen en maak je creatie af met je favoriete 
personage door deze aan het andere uiteinde van 
de pen te bevestigen (afb. 21). Zet je nieuwe pen 
in een van de openingen van de houder (afb. 22).
Herhaal de hierboven beschreven handelingen 
om nog een pen te maken met de mini-pompons 
(afb. 23 en 24)!

ES - BOLÍGRAFOS DECORADOS SIN 
AGUA (FIGURAS DE LA 12 A LA 24)

Levanta el embudo (Fig. 12) y coloca el cuerpo del 
bolígrafo transparente introduciendo el extremo 
cerrado en el respectivo agujero (Fig. 13), de tal 
forma que la parte abierta de la caña transparente 
quede mirando hacia arriba.
Pon en su interior una serie de perlitas (unas 9 
piezas) sin llegar hasta el borde (Fig. 14).
Tápalas con el tapón blanco (Fig. 15) presionando 
suficientemente.
Elige el color del recambio de tinta; recuerda 
quitar el pequeño protector de la punta metálica 
(Fig. 16). Elige el color de la punta y del capuchón 
de plástico que combinarás con tu bolígrafo.
Coloca el recambio de tinta en el interior de la 
punta de plástico (Fig. 17) y enrosca entonces 
el conjunto en la parte transparente que has 
decorado ya (Figs. 18 y 19). Cierra con el 
capuchón del color que has elegido (Fig. 20) y 
termina la creación con el personaje que más te 
guste, fijándolo en el perno del otro extremo del 
bolígrafo (Fig. 21). Pon el bolígrafo acabado en 
uno de los agujeros del expositor (Fig. 22).
Repite las mismas operaciones para crear un 
bolígrafo decorado con los pompones mini 
(Figs. 23 y 24).

PT - CANETAS DECORADAS SEM 
ÁGUA (FIG.12 A FIG. 24)

Levanta o funil (fig. 12) e coloca o corpo da caneta 
transparente inserindo a extremidade fechada 
na cavidade (fig. 13); ao fazê-lo, a extremidade 
aberta do tubo transparente fica voltada para 
cima. Coloca dentro uma série de contas (cerca de 
9 peças) sem atingir a borda (fig. 14).
Fecha com a tampa branca (fig. 15) e aplica a 
pressão certa.
Escolhe a cor da recarga de tinta. Não te esqueças 
de retirar a tampa de proteção da ponta metálica 
(fig. 16). Escolhe a cor da ponta e da tampa de 
plástico para combinar com a tua caneta.
Introduz a recarga de tinta no interior da ponta 
de plástico (fig. 17) e, em seguida, aparafusa na 
parte transparente já decorada (figuras 18 e 19). 
Fecha com a tampa da caneta colorida (fig. 20) e 
termina a criação com a personagem que mais te 
agrada, fixando-a no perno da outra extremidade 
da caneta (fig. 21). Coloca a tua caneta concluída 
num dos orifícios do expositor (fig. 22).
Repete os mesmos passos descritos acima para 
criar uma caneta decorada com pompons 
(figuras 23 e 24).

TR - SU BULUNMAYAN SÜSLENMİŞ 
KALEMLER (ŞEKİL 12 İLE ŞEKİL 24 
ARASI)

Huniyi kaldırın (Şekil 12) ve kapalı ucu uygun 
yuvaya (Şekil 13) yerleştirerek şeffaf kalem 
gövdesini konumlandırın; böylece gövdenin açık 
ucu yukarı bakacaktır. 

EN - PEN CREATOR STUDIO 
With the contents of this game you can make 10 
different pens and personalise them with lots of original 
decorations! Create your pens and share them with 
anyone you like!
Contents:
A) Plastic base and accessories for storing the components 
and the creations - B) Funnel and instruments - C) Non-
slip feet - D) 10 transparent pen barrels - E) 10 white plugs 
and 10 caps with the relative 10 tips made of coloured 
plastic - F) 12 ink refills in 4 different colours - G) Glitter 
powder in 2 colours - H) 6 bags of iridescent decorations 
with different shapes and colours - I) 40 mini coloured 
pom-poms - J) 32 plastic beads - K) 10 different rubber 
characters 

Discover plenty of fun ways of decorating your pens!

IT - IL LABORATORIO DELLE PENNE 
Con il contenuto di questo gioco, potrai realizzare 10 
penne diverse, personalizzandole con tante decorazioni 
originali! Crea le tue penne e condividile con chi vuoi!
Contenuto:
A) Base e accessori in plastica per contenere i componenti 
e le creazioni - B) Imbuto e strumenti - C) Piedini 
antiscivolo - D) 10 corpi penna trasparenti - E) 10 tappi 
bianchi e 10 cappucci con relative 10 punte in plastica 
colorate  - F) 12 ricariche di inchiostri in 4 colori diversi - 
G) Polvere glitter in 2 colori - H) 6 bustine di decorazioni 
iridescenti con forme e colori diversi - I) 40 mini pompon 
colorati - J) 32 Perline in plastica - K) 10 diversi personaggi 
in gomma 

Scopri tanti modi divertenti per decorare le tue 
penne!

FR - MON ATELIER DES STYLOS 
Avec ce coffret, tu pourras réaliser 10 stylos différents, en 
les personnalisant avec une multitude de décorations 
originales ! Crée tes stylos et offre-les à tes amis !
Contenu :
A) Base et accessoires pour ranger les composants et 
tes créations - B) Entonnoir et instruments - C) Pieds 
antidérapants - D) 10  corps de stylo transparents - E) 
10  bouchons blancs et 10  capuchons colorés avec les 
10  embouts correspondants - F) 12  mines de 4  couleurs 
différentes - G) Poudre pailletée de 2 couleurs différentes  
- H) 6  sachets de décorations irisées de formes et de 
couleurs diverses - I) 40 pompons colorés - J) 32 perles - 
K) 10 personnages en caoutchouc 

Découvre plein de manières amusantes de décorer 
tes stylos !

DE - MEIN STIFT-ATELIER 
Mit dem Inhalt dieses Sets kannst du zehn verschiedene 
Kugelschreiber mit ganz persönlichen und originellen 
Verzierungen herstellen. Gestalte deine Kugelschreiber 
und verschenke sie nach Herzenslust!
Inhalt:
A) Basis und Zubehör aus Kunststoff zur Aufbewahrung 
der Bestandteile und fertigen Stücke - B) Trichter und 
Instrumente - C) Antirutsch-Füße - D) 10 durchsichtige 
Kugelschreiberkörper - E) 10 weiße Stopfen und 10 
Verschlusskappen mit 10 zugehörigen Spitzen aus 
farbigem Kunststoff - F) 12 Minen in 4 verschiedenen 
Farben - G) 2 Farben Glitterpulver - H) 6 Tütchen mit 
irisierenden Verzierungen in verschiedenen Formen 
und Farben - I) 40 farbige Mini-Pompons - J) 32 
Kunststoffperlen - K) 10 unterschiedliche Gummifiguren 

Lass deiner Fantasie beim Verzieren deiner 
Kugelschreiber freien Lauf!

NL - HET PENNENLABORATORIUM 
Met de inhoud van dit spel kun je 10 verschillende pennen 
maken en ze versieren met allerlei originele decoraties! 
Maak je eigen pennen en deel ze met wie je wil!
Inhoud:
A) Plastic basis en accessoires om de onderdelen en 
je creaties in te zetten - B) Trechter en instrumenten - 
C) Antislippootjes - D) 10 transparante penbuisjes - 
E) 10 witte dopjes en 10 gekleurde penpunthouders met 
dop, met 10 gekleurde penpunten van plastic - F) 12 
inktvullingen in 4 verschillende kleuren - G) Glitterpoeder 
in 2 kleuren - H) 6 zakjes met glitterdecoraties in 
verschillende vormen en kleuren - I) 40 gekleurde mini-
pompons - J) 32 plastic kralen - K) 10 verschillende 
personages van rubber 

Ontdek allerlei leuke manieren om je pennen te 
versieren!

ES - EL LABORATORIO DE LOS 
         BOLÍGRAFOS 
Con el contenido de este juego, podrás realizar 10 
bolígrafos distintos y personalizarlos con un montón 
de decoraciones originales. Crea tus bolígrafos y 
compártelos con quien quieras.
Contenido:
A) Base y accesorios de plástico para contener los 
componentes y las creaciones - B) Embudo e instrumentos 
- C) Pies antideslizantes - D) 10 cuerpos para bolígrafo 
transparentes - E) 10 tapones blancos y 10 capuchones 

con las respectivas 10 puntas de plástico de colores - F) 
12 recambios de tinta de 4 colores distintos - G) Purpurina 
de 2 colores - H) 6 bolsitas de decoraciones iridiscentes 
con varias formas y colores - I) 40 pompones mini de 
colores - J) 32 perlitas de plástico - K) 10 personajes de 
goma distintos 

¡Descubre todas las formas divertidas para decorar 
tus bolígrafos!

PT - ATELIER DE CANETAS 
Com o conteúdo deste jogo, podes fazer 10 canetas 
diferentes, personalizando-as com inúmeras decorações 
originais! Cria as tuas próprias canetas e partilha-as com 
quem quiseres!
Conteúdo:
A) Base e acessórios de plástico para colocar os 
componentes e as criações - B) Funil e utensílios - C) Pés 
antiderrapantes - D) 10 corpos de caneta transparentes 
- E) 10 tampas brancas e 10 tampas de caneta com 10 
bicos de plástico coloridos - F) 12 recargas de tinta em 
quatro cores diferentes - G) Purpurina de duas cores  - H) 
6 saquetas de decorações iridescentes com várias formas 
e cores - I) 40 pompons coloridos - J) 32 contas de plástico 
- K) 10 personagens de borracha diferentes 

Descobre muitas formas divertidas de decorar as 
tuas canetas!

TR - KALEM LABORATUVARI
Oyunun içerikleriyle 10 farklı kalem yapabilir ve bu 
kalemleri birçok özgün süslemeyle kişiselleştirebilirsiniz! 
Kalemlerinizi oluşturup istediğiniz kişilerle paylaşın!
İçindekiler:
A) Bileşenleri ve tasarımları saklamak için plastik taban 
ve aksesuarlar - B) Huni ve araçlar - C) Kaydırmaz ayaklar 
- D) 10 tane şeffaf kalem gövdesi - E) Renkli plastikten 
yapılma ilgili 10 uç ile birlikte 10 beyaz tıpa ve 10 kapak 
- F) 4 farklı renkte 12 mürekkep kartuşu - G) 2 renkte 
toz sim - H) Farklı şekil ve renklerde 6 torba parıldayan 
süsleme - I) 40 tane renkli mini ponpon - J) 32 tane plastik 
boncuk - K) 10 tane lastik karakter 

Kalemlerinizi süslemenin eğlenceli yollarını 
keşfedin!
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Kenara (Şekil 14) ulaşmadan gövdeye bir dizi 
boncuk (kabaca 9 parça) yerleştirin.
Gövdenin ağzını beyaz tıpayla (Şekil 15) kapatın 
ve doğru miktarda basınç uygulayın.
İstediğiniz renkteki mürekkep dolgusunu seçin; 
metal ucun koruyucu kapağını (Şekil 16) 
çıkarmayı unutmayın. Kaleminizle birleştirmek 
için ucun ve plastik kapağın rengini seçin.
Mürekkep dolgusunu plastik uca (Şekil 17) 
yerleştirin, ardından iki parçayı süslediğiniz şeffaf 
gövdeye takın (Şekil 18 ve 19). Renkli kapak 
(Şekil 20) ile kapatın ve en sevdiğiniz karakteri 
kalemin diğer ucundaki çıkıntılı kısma (Şekil 21) 
ekleyerek tasarımı tamamlayın. Tamamladığınız 
kalemi raftaki deliklerden birine (Şekil 22) 
yerleştirin. Mini ponponlarla süslenmiş bir 
kalem (Şekil 23 ve 24) oluşturmak için yukarıda 
açıklanan işlemleri tekrarlayın.

EN - DECORATED PENS WITH 
WATER (FROM FIG. 25 TO FIG. 46)

Arrange the transparent barrel beneath the 
funnel, in the position shown in Fig. 25. 
N.B.: for optimal results, always remember to first 
insert the decorations and only then the liquid 
part!
Use one of the instruments provided to add the 
iridescent decorations (Figs. 26 and 27); continue 
by adding 2 teaspoons of glitter powder using the 
funnel (Figs. 28 and 29).
Add some water without reaching the rim  
(Fig. 30) up to the maximum level shown in  
Fig. 31. After this, seal the transparent pen barrel 
with the white plug (Fig. 32).
Insert the ink refill into the plastic tip (Fig. 33) 
and screw it onto the decorated barrel (Fig. 34). 
Complete the pen with the cap (Fig. 35) and an 
amusing character on the end with the projecting 
element (Fig. 36).
N.B.: whenever you use water, remember to dry 
the funnel with absorbent paper (Fig. 37). 

To make the next pen, take the components 
shown in Fig. 38 from the kit. Insert only 3 beads 
into the pen barrel (Fig. 39).
For the next steps lower the funnel onto  
the transparent barrel and follow all the steps 
from Fig. 40 to Fig. 46.
N.B.: the ideal water level is the maximum level 
shown in Fig. 44.
Have fun creating all the pens; if you want, you 
can collect them on your rack (Fig. 47)!
The game never ends: you can reuse part of the 
components!  
Make sure you do not throw away the decorations 
together with the liquid down the sink. Try filtering 
the content with a sheet of absorbent paper to 
recover part of the components.

IT - PENNE DECORATE CON ACQUA 
(DA FIG. 25 A FIG. 46)

Sistema il tubo trasparente al di sotto dell’imbuto, 
nella posizione mostrata a figura 25. 
N.B.: per la buona riuscita della creazione, 
ricordati sempre di inserire prima le decorazioni e 
solo dopo va aggiunta la parte liquida!
Utilizza uno degli strumenti in dotazione per 
includere le decorazioni iridescenti (Figg. 26 e 27); 
continua aggiungendo 2 cucchiaini di polvere 
glitter, grazie all’imbuto (Figg. 28 e 29).
Aggiungi un po’ d’acqua, senza arrivare al bordo 
(Fig. 30) e considerando come livello massimo 
quello mostrato a figura 31. Dopo di che sigilla il 
corpo trasparente della penna con il tappo bianco 
(Fig. 32).
Inserisci la ricarica d’inchiostro all’interno della 
punta in plastica (Fig. 33) e avvitala al corpo 
decorato (Fig. 34). Completa la penna con il 
cappuccio (Fig. 35) e un personaggio divertente 
sull’estremità con il perno (Fig. 36).
N.B.: ogni volta che utilizzi l’acqua ricordati di 
asciugare l’imbuto con della carta assorbente 
(Fig. 37). 
Per realizzare la prossima penna, recupera dal kit 
i componenti che vedi a figura 38. Inserisci solo 3 
perline all’interno del corpo della penna (Fig. 39).
Per i prossimi passaggi abbassa l’imbuto sul tubo 
trasparente e segui tutti gli step da figura 40 a 
figura 46.
N.B.: Per il livello di acqua ideale, considera il 
massimo livello mostrato a figura 44.
Divertiti a creare tutte le penne; se vuoi potrai 
collezionarle sul tuo espositore (Fig. 47)!
Il gioco non finisce mai: puoi riutilizzare parte dei 
componenti!  
Mi raccomando non buttare direttamente le 
decorazioni con il liquido nel lavandino. Cerca 
di filtrare il contenuto con un foglio di carta 
assorbente, in modo da recuperare parte dei 
componenti.

FR - STYLOS AVEC EAU ET 
DÉCORATIONS (DE LA FIG. 25 À LA 
FIG. 46)

Place le tube transparent sous l’entonnoir, dans la 
position illustrée sur la figure 25. 
N.B.  : pour que ta création soit réussie, souviens-
toi de toujours insérer d’abord les décorations et 
de n’ajouter qu’ensuite le liquide !
Utilise l’un des instruments fournis pour insérer 
les décorations irisées (Fig. 26 et 27) ; continue en 
ajoutant 2  petites cuillères de poudre pailletée à 
l’aide de l’entonnoir (Fig. 28 et 29).
Ajoute un peu d’eau, sans arriver jusqu’au bord 
(Fig.  30) et en respectant le niveau maximal 
représenté sur la figure 31. Ensuite, ferme le 
corps transparent du stylo avec le bouchon blanc 
(Fig. 32).
Insère la mine à l’intérieur de l’embout en plastique 
(Fig. 33) et visse celui-ci au corps décoré (Fig. 34). 
Complète le stylo avec le capuchon (Fig. 35) et un 
personnage amusant placé sur l’extrémité où se 
trouve l’axe (Fig. 36).
N.B. : à chaque fois que tu utilises de l’eau, n’oublie 
pas de sécher l’entonnoir avec de l’essuie-tout 
(Fig. 37). 
Pour réaliser le prochain stylo, munis-toi des 
composants illustrés sur la figure  38. Insère 
seulement 3  perles à l’intérieur du corps du stylo 
(Fig. 39).
Pour la suite, place l’entonnoir sur le tube 
transparent et suis toutes les étapes de la 
figure 40 à la figure 46.
N.B. : pour mettre la quantité d’eau idéale, respecte 
le niveau maximal illustré sur la figure 44.
Amuse-toi à créer tous les stylos  : tu pourras les 
ranger sur ton présentoir (Fig. 47) !
Le jeu ne finit jamais : tu peux réutiliser une partie 
des composants !  
Attention : ne jette pas directement les décorations 
avec le liquide dans le lavabo. Essaie de filtrer le 
contenu avec une feuille d’essuie-tout, afin de 
récupérer une partie des composants.

DE - VERZIERTE KUGELSCHREIBER 
MIT WASSER (ABB. 25 BIS ABB. 46)

Stelle das durchsichtige Röhrchen wie in der 
Abbildung 25 gezeigt unter den Trichter. 
Hinweis: Für ein gutes Gelingen denke daran, 
immer zuerst die Deko-Elemente und dann erst 
die Flüssigkeit einzufüllen!
Verwende zum Einfüllen der irisierenden 
Verzierungen eines der Instrumente im Set  
(Abb. 26 und 27). Gib mithilfe des Trichters 2 
Löffelchen Glitterpulver hinzu (Abb. 28 und 29).
Fülle bis kurz unter den Rand etwas Wasser hinzu 
(Abb. 30). Der höchste Füllstand ist etwa so wie 
in Abbildung 31. Verschließe den durchsichtigen 
Kugelschreiberkörper danach mit dem weißen 
Stopfen (Abb. 32).
Setze die Mine in die Kunststoffspitze ein 
(Abb. 33) und schraube sie an den verzierten 
Kugelschreiberkörper (Abb. 34). Stelle den 
Kugelschreiber mit der Verschlusskappe (Abb. 35) 
und einer lustigen Figur, die du auf den Steckstift 
am anderen Ende aufsetzt, fertig (Abb. 36).
Hinweis: Denke daran, den Trichter nach 
jedem Gebrauch von Wasser mit Küchenpapier 
abzutrocknen (Abb. 37). 
Lege dir für den nächsten Kugelschreiber 
die in Abbildung 38 gezeigten Bestandteile 
aus dem Set zurecht. Gib nur 3 Perlen in den 
Kugelschreiberkörper (Abb. 39).
Nun senkst du den Trichter auf das durchsichtige 
Röhrchen herunter und befolgst die Schritte von 
Abbildung 40 bis Abbildung 46.
Hinweis: Der in Abbildung 44 gezeigte 
Wasserstand ist der ideale Füllstand.
Gestalte nach Herzenslust alle Kugelschreiber 
und stelle sie, wenn du möchtest, im Ständer auf 
(Abb. 47)!
Endlose Spielwelten: Einige Bestandteile können 
wiederverwendet werden!  
Schütte die Verzierungen bitte nicht direkt mit der 
Flüssigkeit ins Waschbecken. Versuche stattdessen 
den Inhalt mit einem Stück Küchenpapier zu filtern, 
um einen Teil der Verzierungen aufzufangen.

NL - VERSIERDE PENNEN MET 
WATER (AFB. 25 TOT EN MET 
AFB. 46)

Plaats het transparante buisje onder de trechter, in 
de positie die te zien is in afbeelding 25. 
Let op: om de creatie goed te laten lukken, moet 
je altijd eerst de decoraties in het buisje doen, en 
daarna pas water erbij doen!
Gebruik een van de bijgeleverde instrumenten 
om de glitterdecoraties in het buisje te doen 
(afb. 26 en 27); ga verder door 2 lepeltjes 
glitterpoeder toe te voegen met behulp van de 
trechter (afb. 28 en 29).
Voeg een beetje water toe, zonder helemaal tot 
de rand te gaan (afb. 30); houd als maximale 
niveau het niveau in afbeelding 31 aan. Sluit het 
transparante buisje van de pen daarna af met het 
witte dopje (afb. 32).
Steek de inktvulling in de plastic penpunthouder 
(afb. 33) en draai hem op het versierde buisje 
(afb. 34). Maak de pen af met de dop (afb. 35) en 
een personage aan het uiteinde (afb. 36).
Let op: elke keer dat je water gebruikt, moet je de 
trechter droogmaken met keukenpapier (afb. 37). 
Om de volgende pen te maken, haal de onderdelen 
uit de kit die je ziet in afbeelding 38. Doe 3 
kralen in het buisje van de pen (afb. 39). Voor de 
volgende stappen breng je de trechter omlaag op 
het transparante buisje en volg je alle stappen van 
afbeelding 40 tot en met afbeelding 46.
Let op: voor het ideale waterniveau moet je het 
maximale niveau in afbeelding 44 aanhouden.
Maak zo alle pennen; als je wilt kun je ze in de 
houder zetten (afb. 47)!
Het spel is nooit klaar: je kunt een deel van de 
onderdelen opnieuw gebruiken!  
Maar let op: gooi het water met de versieringen 
nooit direct door de gootsteen. Probeer de 
onderdelen op te vangen op een stuk keukenpapier, 
zodat je ze opnieuw kunt gebruiken.

ES - BOLÍGRAFOS DECORADOS 
CON AGUA (FIGURAS DE LA 25 
A LA 46)

Acomoda el tubo transparente bajo el embudo, en 
la posición que se muestra en la figura 25. 
NOTA: Para que todo salga bien, no olvides 
colocar primero las decoraciones y después la 
parte líquida.
Utiliza uno de los instrumentos del kit para incluir 
las decoraciones iridiscentes (Figs. 26 y 27) y 
añade entonces 2 cucharaditas de purpurina con 
el embudo (Figs. 28 y 29).
Añade un poco de agua, sin llegar hasta el borde 
(Fig. 30) y considerando como nivel máximo el 

que se muestra en la figura 31. A continuación, 
sella el cuerpo transparente del bolígrafo con el 
tapón blanco (Fig. 32).
Introduce el recambio de tinta en la punta 
de plástico (Fig. 33) y enróscala en el cuerpo 
decorado (Fig. 34). Completa el bolígrafo con el 
capuchón (Fig. 35) y con un personaje divertido 
en el extremo con el perno (Fig. 36).
NOTA: Cuando uses agua, recuerda secar el 
embudo con papel absorbente (Fig. 37). 
Para realizar el próximo bolígrafo, toma los 
componentes del kit que se muestran en la 
figura 38. Introduce solo 3 perlitas en el cuerpo del 
bolígrafo (Fig. 39).
A continuación, baja el embudo en el tubo 
transparente y sigue todos los pasos de la figura 
40 a la figura 46.
NOTA: Para el nivel de agua ideal, ten en cuenta 
el nivel máximo que se muestra en la figura 44.
Diviértete creando tus bolígrafos y, si lo deseas, 
reúnelos todos en el expositor (Fig. 47).
El juego nunca termina: puedes reutilizar parte de 
los componentes.  
Pero, por favor, nunca tires directamente 
las decoraciones con el líquido en lavabos o 
fregaderos. Trata de filtrar el contenido con papel 
absorbente para poder recuperar parte de los 
componentes.

PT - CANETAS DECORADAS COM 
ÁGUA (FIG. 25 A FIG. 46)

Coloca o tubo transparente por baixo do funil na 
posição indicada na figura 25. 
N.B.: para uma criação bem-sucedida, lembra-te 
sempre de inserires primeiro as decorações e só 
depois adicionares a parte líquida!
Utiliza um dos utensílios fornecidos para incluir 
as decorações iridescentes (figuras 26 e 27). 
Continua adicionando duas colherzinhas de 
purpurina, utilizando o funil (figuras 28 e 29).
Adiciona um pouco de água sem atingir a borda 
(fig. 30) e considerando como nível máximo o 
indicado na fig. 31. Em seguida, tapa o corpo 
transparente da caneta com a tampa branca 
(fig. 32).
Introduz a recarga de tinta dentro da ponta de 
plástico (fig. 33) e aparafusa-a ao corpo decorado 
(fig. 34). Completa a caneta com a tampa da 
caneta (fig. 35) e uma personagem divertida na 
extremidade com o perno (fig. 36).
N.B.: sempre que utilizares água, não te esqueças 
de secar o funil com papel absorvente (fig. 37). 
Para fazer a próxima caneta, retira os componentes 
que vês na figura 38 do kit. Introduz apenas três 
contas no interior do corpo da caneta (fig. 39).
Para os passos seguintes, baixa o funil até ao tubo 
transparente e segue todos os passos da figura 
40 à figura 46.
Nota: para o nível de água ideal, considera o nível 
máximo mostrado na figura 44.
Diverte-te a criar todas as canetas; se quiseres, 
podes colecioná-las no teu expositor (fig. 47)!
O jogo nunca acaba: podes reutilizar alguns dos 
componentes!  
É recomendável não deitar as decorações com o 
líquido diretamente no lavatório. Tenta filtrar o 
conteúdo com uma folha de papel absorvente, 
para recuperar alguns dos componentes.

TR - SU BULUNAN SÜSLENMİŞ 
KALEMLER (ŞEKİL 25 İLE 
ŞEKİL 46 ARASI)

Şeffaf gövdeyi Şekil 25 ‘te gösterildiği gibi huninin 
altına yerleştirin. 
LÜTFEN DİKKAT EDİN: İdeal sonuçlar için önce 
süslemeleri ekleyip sonrasında sıvı kısmı eklemeyi 
hiçbir zaman unutmayın!
Parıldayan süslemeleri eklemek için (Şekil 26 
ve 27) verilen araçlardan birini kullanın; huniyi 
kullanarak (Şekil 28 ve 29) 2 kaşık toz sim ekleyip 
devam edin.
Kenara ulaşmadan en fazla Şekil 31’de gösterilen 
maksimum seviyeye kadar biraz su ekleyin (Şekil 
30). Sonrasında şeffaf kalem gövdesini beyaz 
tıpayla kapatın (Şekil 32).
Mürekkep dolgusunu plastik uca yerleştirin (Şekil 
33) ve plastik ucu süslemeli gövdeye takın (Fig. 
34). Kapak (Şekil 35) ve kalemin arka ucundaki 
çıkıntılı parçaya eğlenceli bir karakter takarak 
(Şekil 36) kalemi tamamlayın.
LÜTFEN DİKKAT EDİN: Su kullandığınızda huniyi 
kağıt havlu (Şekil 37) ile kurulamayı unutmayın. 
Sonraki kalemi yapmak için Şekil 38’de gösterilen 
kit bileşenlerini alın. Kalem gövdesine (Şekil 39) 
yalnızca 3 boncuk yerleştirin.
Sonraki adımlar için huniyi şeffaf gövdeye doğru 
indirin ve Şekil 40 ile Şekil 46 arasındaki tüm 
adımları izleyin.
LÜTFEN DİKKAT EDİN: İdeal su seviyesi, Şekil 44’te 
gösterilen maksimum seviyedir.

Kalemleri yaparken iyi eğlenceler. İsterseniz 
kalemlerinizi rafınızda (Şekil 47) toplayabilirsiniz!
Oyun asla bitmez. Bileşenlerin bir kısmını tekrar 
kullanabilirsiniz!  
Suyla birlikte süslemeleri de lavaboya 
dökmediğinizden emin olun. Bileşenlerin bir 
kısmını geri alabilmek için içeriği bir yaprak kağıt 
havlu ile süzmeyi deneyin.

Clementoni tarafından ithal edilmiştir. 
Clementoni Oyuncak San. ve Tic. Ltd. Şti. 
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Blok No:1/144 34746 Ataşehir  İstanbul  - Tel: 0216 574 93 31 
www.clementoni.com - https://www.clementoni.com/tr/form/ 
Bilgileri referans için saklayınız. 
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Unit 9- Brook Business Centre 
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INDICAZIONI PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGGI:
SACCHETTI DECORAZIONI ED ELEMENTI DI SCARTO ACCESSORI:  
PP 5 - RACCOLTA PLASTICA
Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Read and keep for future reference. 
Leggere e conservare per future referenze. 
Lire et conserver pour référence ultérieure. 
Anleitungsheft bitte aufbewahren. 
Om te lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik. 
Leer y conservar para futuras referencias. 
Ler e conservar para futuras consultas. 
Talimatları okuyun ve gerektiğinde başvurmak için saklayın. 
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